**

o Eiropas Savienibas

e Padome
Brisele, 2018. gada 13. septembri
(OR. en)
12112/18

Starpiestazu lieta:

2016/0131 (COD)
ASILE 59
CSC 253
CODEC 1459

PRIEKSLIKUMS

Satitajs: Direktors Jordi AYET PUIGARNAU kungs, Eiropas Komisijas
generalsekretara varda

Sanemsanas datums: 2018. gada 12. septembris

Sanemejs: Eiropas Savienibas Padomes generalsekretars Jeppe TRANHOLM-
MIKKELSEN kungs

K-jas dok. Nr.: COM(2018) 633 final

Temats: Grozits priekSlikums - EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par Eiropas Savienibas Patvéruma agentlru un par to, ka tiek atcelta
Regula (ES) Nr. 439/2010 Eiropas Komisijas ieguldijums ES vaditaju
sanaksmeé Zalcburga 2018. gada 19. un 20. septembri

Pielikuma ir pievienots dokuments COM(2018) 633 final.

Pielikuma: COM(2018) 633 final

12112/18 jvd
JAL1 LV



* KKk

* %
*

2 EIROPAS
s KOMISIJA

Briselg, 12.9.2018
COM(2018) 633 final

2016/0131 (COD)

Grozits priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiru un par to, ka tiek atcelta Regula (ES) Nr.
439/2010

Eiropas Komisijas ieguldijums ES vaditaju sanaksme Zalcburga 2018. gada 19. un
20. septembrt

LV LV



LV

PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. GROZITA PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Grozita priekSlikuma pamatojums un merki

Sis priekslikums ir dala no pasakumu kopuma, kas seko Eiropadomes 2018. gada 28. jiinija
secinajumiem'. Komisija izsaka priek$likumu nostiprinat Eiropas Robezu un krasta apsardzi
un parskatit AtgrieSanas direktivu, grozot savu sakotn€jo priekslikumu regulai par Eiropas
Savienibas Patvéruma agentiiru. Sie priekslikumi ir balstiti uz solidaritates un atbildibas
principiem, un, pateicoties tiem, dalibvalstis var€s rékinaties ar Savienibas neierobeZotu
atbalstu jauktu migracijas plismu parvaldiSana, atri izskatot (arT kontrol&tajos centros) to treSo
valstu valstspiederigo lietas, kuri lidz starptautisko aizsardzibu vai nelikumigi uzturas
dalibvalstu teritorija.

Eiropadome savos secindjumos atkartoti apstipringja, cik svarigi ir balstities uz visaptverosu
pieeju migracijai, un atzina, ka migracija ir izaicinajums ne tikai vienai dalibvalstij, bet visai
Eiropai. Saja sakara ta uzsvéra, ka Savienibai ir svarigi pilna méra atbalstit migracijas plismu
pienacigu parvaldibu. Dalibvalstis ari turpmak dazados forumos? ir atbalstijusas
pamatprincipus, par kuriem panaca vieno$anos Eiropadomes secinajumos, akcentédamas to,
ka japastiprina Eiropas solidaritates instrumenti. Eiropas Savienibas Patvéruma agentiirai
jaklust par realu Eiropas solidaritates pieméru, un tai jabit spgjigai sasniegt tik v€rienigus
mérkus, kadi nepiecieSami, lai Eiropas Savienibai biitu produktiva un efektiva kopgja Eiropas
patvéruma sist€éma (“KEPS”).

Eiropas Savienibas Patvéruma agentiirai jabut spgjigai vajadzibas gadijuma sniegt pilnu
operativo atbalstu dalibvalstim un pastiprinat dalibvalstu sp&u tikt gala ar lielo skaitu
patvéruma lietu administrativaja procediru posma, ka arl izskatit parsuidzibas patvéruma
lietas. Sis grozitais priekslikums regulai par Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiru
galvenokart skar noteikumus par operativo un tehnisko palidzibu, lai gadatu, ka péc
dalibvalsts pieprasijuma agentlira sp&j sniegt visliclako iesp&jamo atbalstu, izpildot visu vai
dalgju starptautiskas aizsardzibas administrativo procediiru, palidzot izpildit vai izpildot
procediiru, kur tiek noskaidrots, kura dalibvalsts atbild par konkréta starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu, un palidzot tiesam vai tribunaliem izskatit parsiidzibas,
neierobezojot dalibvalstu kompetenci pienemt [€émumus par individualiem pieteikumiem un
pilniba rekinoties ar tiesu varas organizaciju katra dalibvalstl un tiesu neatkarigumu un
objektivitati.

Sekojot Eiropadomes secinajumiem, Komisija izstradaja regionalas izs€édinasanas pasakumu
un kontroléto centru koncepciju un sadarbojas ar dalibvalstim, attiecigajam Savienibas
agentliram un citam ieinteresétajam personam, lai kopigiem spékiem un ar pilnu Savienibas
atbalstu §is koncepcijas ieviestu. Saja konteksta un balstoties uz izmainam, kadas tiek
ierosinats izdarit Regula par Eiropas Robezu un krasta apsardzi, §1 grozita priekSlikuma
meérkis ir arT pastiprinat Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiras un Eiropas Robezu un krasta
apsardzes savstarp&jas sadarbibas aspektus, lai nemtu véra Komisijas priekSlikumu par
Regulas par Eiropas Robezu un krasta apsardzi groziSanu, it Ipasi attieciba uz migracijas
parvaldibas atbalsta vienibu izvietoSanu karstajos punktos un kontrolétajos centros. Saja
sakara Komisija apsver vajadzibu nodroSinat sinergiju starp starptautiskas aizsardzibas un

! EUCO, 28.6.2018.
Vacijas un Francijas Mezebergas deklaracija par drosibas un labklajibas joma pausto Eiropas solfjumu
atjauno$anu, 2018. gada 19. jlnijs.
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atgrieSanas procediram, valstu kompetentajam iestadém un attiecigajam Savienibas
agentiram koordingjoties.

Sis grozitais priekslikums ir jaskata saistiba ar iestazu savstarpgjam sarunam par Komisijas
2016. gada 4. maija iesniegto priekslikumu regulai par Eiropas Savienibas Patvéruma
agentiru un par Regulas (ES) Nr. 439/20103 atcelsanu So sarunu rezultata Elropas
ieskatiem, jau ieveérojami paplasmas Eiropas Savienibas Patvéruma agenturas (“agenttira”)
pilnvaras salidzinajuma ar Eiropas Patvéruma atbalsta biroja tagad€jam pilnvaram. Regulas
par Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiru liktenis v&l nav izlemts, jo patlaban notiek
diskusijas par visu KEPS reformu Komisija ievéro starp Eiropas Parlarnentu un Padomi
sahdzmot ar pasrelze_]o regulu. Komisija uzskata, ka §is grozitais priekslikums butu jaapspriez
saistiba ar pasreiz&jam sarunam par KEPS reformu un jaskata ka $is diskusijas papildinoss
elements. Sim grozitajam priekslikumam nekada veida nevajadzétu aizkavét regulas par
Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiru pienemsanu.

Eiropadome ar1 uzsvéra, ka atri jarod risinajums visai KEPS paketei, un uzskatija, ka jaturpina
darbs, lai $o paketi péc iesp&jas atrak pabeigtu. Sa priekslikuma mérktiecigie grozijumi, skatiti
kopsakara ar priekSlikumiem par Eiropas Robezu un krasta apsardzi un AtgrieSanas direktivu,
balstas uz visaptveros$u pieeju, kas vajadziga, lai sekmétu tadu vienoSanos, kas rada saméru
starp solidaritati un atbildibu.

. Saskaniba ar speka esoSajiem noteikumiem konkretaja politikas joma

2016. gada aprili, atsaucoties uz Eiropadomes aicinajumiem,* Komisija pazinoja, ka turpinas
reform@t Savienibas pasreiz€jo reguléjumu, lai nodroSinatu humanu un efektivu patvéruma
politiku, un ta paSa gada maija un jilija iesniedza virkni priekSlikumu, ka reformeét KEPS.
Mingto priekslikumu vidii bija ar1 priekslikums pienemt regulu par Eiropas Savienibas
Patvéruma agentiiru. Sis grozitais priekslikums papildina Komisijas sakotngjo priekslikumu
un saskan ar mérki veidot iek$&u politiku, kas balstas uz Iidzsvaru starp solidaritati un
atbildibu, ieve€rojot Eiropadomes 2018. gada jiinija secindjumus. Palielinatais Eiropas
Savienibas Patvéruma agentiiras atbalsts ir biitisks solidaritates elements.

. Atbilstiba paréjam Savienibas politikas jomam

Priekslikums saskan ar migracijas labakas parvaldibas visaptveroso ilgtermina politiku, kuru
Komisija izklastijusi Eiropas programma migracijas joma, kas Komisijas priekSseédetaja
Junkera politiskas pamatnostadnes parvers saskanigas un savstarp&ji nostiprinosas iniciativas,
kuru pamata ir &etri pilari. Sie pilari ir neatbilstigas migracijas stimulu samazinasana, argjo
robezu nostiprinasana un dzivibu glabsana, spéciga patvéruma politika un jauna likumigas
migracijas politika. Sis priekslikums turpina pildit Eiropas programmu migracijas joma,
konkrétak — attieciba uz mérki stiprinat Eiropas Savienibas patvéruma politiku, jo Eiropas
Savienibas Patvéruma agenttra nodroS§inas pilnigu un saskanotu KEPS ievieSanu. Tas nem
véra Eiropadomes 2018. gada jiinija izteiktos aicinajumus balstities uz visaptveroSu pieeju
migracijai, kas lauj efektivak kontrolét Savienibas arg§jo robezu, pastiprina aréjo darbibu un
ieks€jos aspektus, it 1pasi tos, kas saistiti ar KEPS reformu.

3 COM(2016) 271 final.
4 EUCO, 19.2.2016.
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Saja priekslikuma ieklautos noteikumus papildinas parskatita Finan$u pamatregula® attieciba
uz decentralizétajam agenttiram, ari parskatitie noteikumi par So agentiiru parvaldibu, kas
attiecas uz krapSanu, parkapumiem, interesu konflikta noteikumiem un ieks€jo kontroli.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Sa tiesbu akta priekslikuma pamata ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 78. panta 1. un
2. punkts.

. Subsidiaritate

Sa priekslikuma mérki ir i) gadat, lai dalibvalstis varétu sanemt lielaku agentiiras atbalstu, kas
izpaudisies ari ka agentlras iesaistiSanas starptautiskas aizsardzibas procediras
administrativaja posma un procedira, kas izmantojama saskapna ar Regulu (ES)
Nr. XXX/XXX [Dublinas regula], lai tas var€tu atri un laikus izskatit starptautiskas
aizsardzibas pieteikumus, ka rezultata patve@ruma un uzpemsanas sisteémas var€tu darboties
efektivi un pienacigi; ii) pastiprinat Eiropas Savienibas Patvéruma agentliras un Eiropas
Robezu un krasta apsardzes sadarbibas elementus un iii) Komisijai uzticét pienakumu
ierosinat izpilddirektora vietnieka kandidatu sarakstu.

Ta ka vispargjas un kopgjas intereses ir nodrosinat, lai tiesiskais regulgjums patvéruma joma
tiktu piemérots pareizi un kop€ja Eiropas patvéruma sisttma ka tada darbotos efektivi,
dalibvalstis $a priekslikuma merkus nevar sasniegt pietickami labi, bet ricibas m&roga un
ietekmes de€] tos var labak sasniegt Savienibas Iimeni, Savieniba var noteikt pasakumus
atbilsto$i subsidiaritates principam, kas aprakstits Liguma par Eiropas Savienibu (LES)
5. panta.

. Proporcionalitate

Priekslikums paredz agentiirai iesp&ju sniegt lielaku atbalstu, ari iesaistoties starptautiskas
aizsardzibas procediiras administrativaja posma un procediira, kas izmantojama saskana ar
Regulu (ES) Nr. XXX/XXX [Dublinas regula], arl sagatavojot 1émumus par starptautiskas
aizsardzibas pieteikumiem. Sadu atbalstu var sniegt tikai dalibvalstim p&c to pieprasijuma un
atbilstosi to vajadzibam. Tapéc saskana ar proporcionalitates principu, kas aprakstits Liguma
par Eiropas Savienibu 5. panta, Sis priekSlikums paredz vienigi tadus pasakumus, kas
vajadzigi min€to mérku sasniegSanai.

. Instrumenta izvéle

Tikai regula var nodroSinat tadu efektivitati un vienveidibu, kada nepiecieSama Savienibas
patvéruma tiesibu piemeérosana. Turklat, npemot vera, ka sakotngjais Komisijas priekslikums
attiecas uz regulu par Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiru, $im grozitajam priekslikumam
ir piemérots tads pats juridiskais instruments.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

Izstradajot So grozito prieksSlikumu, Komisija néma véra nesenas diskusijas Eiropadomg,
Ministru padomé un Eiropas Parlamenta par pastavigajam migracijas un patvéruma

5 [Atsauces tiks ieviestas péc jaunas FinanSu pamatregulas (delegéta akta) pienemsSanas; to paredzéts

pienemt lidz gada beigam.]
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problémam un to, cik svarigi ir gadat, lai Savienibas agentiiras biitu vél efektivakas un spétu
S§is problémas risinat. Jo 1paSi, Eiropadome 2018.gada 28.jlnija sanaksmé atkartoti
apstiprinaja, ka migracija ir izaicinajums ne tikai vienai dalibvalstij, bet visai Eiropai. Saja
sakara ta uzsvera, ka Savienibai ir svarigi pilna méra atbalstit migracijas plismu pienacigu
parvaldibu. Tapéc Saja priekslikuma ir atspogulota $T ideja un paredzéts lielaks operativais
atbalsts, kas dalibvalstim laus labak tikt gala ar paSreiz€jam migracijas problémam ar
agentiiras atbalstu.

Talab $is priekSlikums, nemot véra iestazu sarunas un Eiropas Parlamenta un Padomes
16. panta par operativo un tehnisko palidzibu un 21. panta par migracijas parvaldibas atbalsta
vienibam (lai nodro§inatu saskanibu ar tas priekslikumu regulai par Eiropas Robezu un krasta
apsardzi, kas tiek iesniegta kopa ar So grozito prieksSlikumu). Tapat tiek ierosinats ieviest
jaunu pantu, proti, 16.a pantu par lielaku palidzibu starptautiskas aizsardzibas procediira un
Dublinas procedira, un grozit 47. pantu attieciba uz izpilddirektora vietnieka atlasi. Tad€jadi
ar priekSlikumu ir likots rast risinagjumu zem migracijas spiediena esoSo dalibvalstu
steidzamajam vajadzibam un atspogulota pasreiz€ja situacija uz vietas, bet taja pasa laika
ierosinatie grozijumi aprobezojas tikai ar to, kas Saja sakara nepiecieSams.

Nemot veéra ieprieks izskaidroto un §a grozitd priekslikuma vispargjo ierobezoto raksturu,
Komisijas noléma nesakt nekadu papildu izvert€Sanu, apspriesanos ar ieinteres€tajam
personam vai ietekmes noveért€Sanu, bet $aja zina balstities uz to, kas paveikts, kad tika
izstradats sakotngjais priekSlikums regulai par Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiru, ko
Komisija iesniedza 2016. gada 4. maija.

. Pamattiesibas

Saja priekslikuma ir nemtas véra pamattiesibas un ievéroti principi, kas jo Tpasi atziti Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta. Visas Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiras darbibas tiek
veiktas, pilniba nemot vera harta atzitas pamattiesibas, ieskaitot patvéruma tiesibas (hartas 18.
pants), aizsardzibu no izraidiSanas (hartas 19. pants), tiesibas uz privatas un gimenes dzives
neaizskaramibu (hartas 7. pants), tiesibas uz personas datu aizsardzibu (hartas 8. pants) un
tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu (hartas 47. pants). Saja priekslikuma pilniba nemtas
vera bérna tiesibas un bezspéciga stavokli esosu cilvéku 1pasas vajadzibas.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Sis priekslikums groza sakotngjo Komisijas priek§likumu regulai par Eiropas Savienibas
agentlru, palielinot agenttras operativo un tehnisko palidzibu dalibvalstim, jo 1pasi sniedzot
lielaku atbalstu starptautiskas aizsardzibas procediira un Dublinas regulas Tstenosana. Turklat
priekslikums ievies$ iesp&ju plasak izmantot migracijas parvaldibas atbalsta vienibas. Tapec ir
vajadzigi papildu finan$u resursi, lai agentira var€tu izvietot nepiecieSamas patvéruma
atbalsta vienibas (no patvéruma ekspertiem un pagaidu personala lidz mutiskajiem tulkiem),
ka arT Sajas darbibas vajadzigo tehnisko aprikojumu un infrastruktiiru.

Lugtie papildu finanSu lidzekli ir 55 miljoni euro katru gadu no 2019. lidz 2027. gadam.
Kop¢gjie finansu lidzekli, kas nepiecie$ami, lai agenttra varétu pildit savu misiju, kas izriet no
ierosinatajam paplasinatajam pilnvaram, ir 320,8 miljoni euro no 2019. lidz 2020. gadam un
1,25 miljardi euro 2021.-2027. gada periodam.

Lai agentiira varétu efektivi veikt savus uzdevumus, jaunas amata vietas nav paredzgtas,
salidzinot ar sakotnéjo Komisijas priekSlikumu, kas paredz€ja pakapeniski palielinat
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agentliras personalu lidz 500 pilnslodzes ekvivalentiem 2020. gada, jo liclaka dala
jaunierosinato darbibu paveiktu izvietotas papildu patvéruma atbalsta vienibas.

Finansialas vajadzibas atbilst kart§jai daudzgadu finanSu shémai, bet var biit vajadzigs
izmantot 1paSos instrumentus, kas noteikti Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 1311/2013.
Prasito ES iemaksu 2021.-2027. gada periodam var finansét robezas, kas noteiktas 2018. gada
2. maija priekslikuma par daudzgadu finansu shemu.

5. CITIELEMENTI
. Konkréto priekslikuma noteikumu detalizéts skaidrojums

Saja priekslikuma, kas groza Komisijas sakotngjo priekslikumu regulai par Eiropas
Savienibas Patvéruma agentiiru, ir nemtas vera iestazu sarunas un Eiropas Parlamenta un
Padomes 2017. gada 28. junija pagaidu vienosanas. Pamatojoties uz $o pagaidu vienosanos,
agentlira varés nodro$inat lielaku operativo un tehnisko palidzibu dalibvalstim, it Tpasi tam,
kuras ir nesamérigi noslogotas, t. sk. izveidos patvéruma reakcijas rezervi ar 500 dalibvalstu
ekspertiem, kas nodroSinas atru izvietoSanu. Agentiira var sniegt operativu un tehnisku
palidzibu, arT atvieglot starptautiskas aizsardzibas pieteikumu izskatiSanu un palidzet
dalibvalstim izpildit starptautiskas aizsardzibas procediiru. Agentiira var€s ari icjaukties
dalibvalsts lietas, pamatojoties uz Padomes istenosanas l@mumu, ja dalibvalsts patvéruma un
uznemsSanas sist€éma bils nesamérigi noslogota ar arkartigi lielu un steidzamu pieteikumu
skaitu un ja ta nerikosies vai rikosies nepietickami vai ja attieciga dalibvalsts nepildis
Komisijas ieteikumus, kas sniegti péc uzraudzibas. Ta ka agenttiras uzdevums bis regulari
uzraudzit dalibvalstu operativo un tehnisko KEPS istenoSanu, lai novérstu vai apzinatu
iesp&jamos trilkumus un sniegtu attiecigu atbalstu, agentiira uzlabos KEPS darbibu.

Ar So grozito priekslikumu Komisija ierosina mérkorientétus grozijumus, proti, aizstat divus
sakotngji ierosinatos pantus: 16. pantu par operativo un tehnisko palidzibu un 21. pantu par
migracijas parvaldibas atbalsta vienibam. Ta ierosina arT ieviest jaunu pantu, proti, 16.a pantu
par lielaku palidzibu starptautiskas aizsardzibas procediira un Dublinas procediira. Turklat
tiek ierosinatas izmainas 47. panta attieciba uz izpilddirektora vietnieka iecelSanu.

Kas attiecas uz 16. pantu par operativo un tehnisko palidzibu, ko agentiira var sniegt
dalibvalstim, grozitaja priekSlikuma Komisija ieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes
pagaidu vienoSanas tekstu. Tad€jadi grozitaja priekslikuma ir aptvertas visas situdcijas un
nosacTjumi, kad agentiira var sniegt operativo un tehnisko palidzibu, proti, pec dalibvalsts
pieprasijuma, péc agentiiras iniciativas un ar attiecigas dalibvalsts piekriSanu vai balstoties uz
Padomes istenoSanas lémumu. Grozitaja priekSlikuma ir art siki aprakstiti uzdevumi, kurus
agentira var pildit, sniedzot operativo un tehnisko palidzibu. Tas attiecas uz uzdevumiem, kas
noraditi pagaidu vienoSanas 16. un 21. panta. Turklat 16. panta noraditie uzdevumi ir pielagoti
ta, lai tiktu pemta véra 16.a panta ievieSana par lielaku palidzibu starptautiskas aizsardzibas
procedira un Dublinas procediira, ka arl izmainas 21.pantad par migracijas parvaldibas
atbalsta vienibam.

Sa grozita priekslikuma centrd ir jaunais 16.a pants, kas dalibvalstij paredz iesp&u péc
pieprasijuma sanemt lielaku agentiiras atbalstu, arl panakt, lai agentira iesaistitos visa
starptautiskas aizsardzibas procediiras un procediras, kas ievérojama saskana ar Regulu (ES)
Nr. XXX/XXX [Dublinas regula], administrativaja posma vai tikai kada $a posma dala. Ta
dalibvalstis varétu atri un laikus izskatit starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, un tas
nodrosinatu efektivu un pienacigu $o valstu patvéruma un uznemsanas sistému darbibu. Saja
sakara agentlira varétu péc dalibvalsts kompetentas iestades liguma sagatavot lémumus par
starptautiskas aizsardzibas pieteikumiem un Sos I€mumus parsutit valstu kompetentajam
iestadem, kuras tad pienemtu l@mumus par individualiem pieteikumiem un uzpemtos pilnu
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atbildibu par attiecigo pieteikumu. Agentiira arT varétu atbalstit dalibvalstis patvéruma lietu
apelaciju izskatiSana, cita starpa veicot juridisko izpéti, sagatavojot zinojumus un analizi un
sniedzot citu juridisko atbalstu p€c tiesu vai tribunalu pieprasijuma, pilniba ieverojot tiesu
neatkarigumu un objektivitati.

Kas attiecas uz izmainam 21. panta par migracijas parvaldibas atbalsta vienibam, Komisija
ierosina jaunu pantu, ar ko aizstat sakotngja priekslikuma esoSo pantu, lai panaktu saskanu ar
Komisijas priekslikumu regulai par Eiropas Robezu un krasta apsardzi, kas tiek iesniegts kopa
ar So grozito prieksSlikumu. Komisija ierosina paplaSinat migracijas parvaldibas atbalsta
vienibu iesaistiSanu: tas tiktu izvietotas pec dalibvalsts pieprasijuma, bet izvietoSanas
priek$noteikums vairs nebiitu tikai nesamérigas migracijas problémas. Lidz ar grozito
priekslikumu Komisija atbild par koording$anu uz vietas, ka jau to paredz Eiropas Parlamenta
un Padomes pagaidu vienoSanas, un par dalibvalstu pieprasijumu koordinéSanu un vajadzibu
izveértéSanu. Ta tiktu nodroSinata attiecigo Savienibas agentiiru dazado darbibu saskanotiba un
ietaupitos agentiiru un dalibvalstu resursi.

Kas attiecas uz 47.pantu, Komisija ierosina, ka atbildiba par izpilddirektora vietnieka
kandidatu sarakstu iesniegSanu agentiras valdei bitu jauzpemas Komisijai, nevis
izpilddirektoram. Sadas izmainas, kuras Komisija jau bija ierosindjusi ar sakotngjo
priekSlikumu, ir ieviestas tadel, lai panaktu saskanotibu ar izpilddirektora iecelSanas
procediiru un tadéjadi agentiiras parvaldibas reguléjumu labak salagotu ar principiem, uz
kuriem balstas kopgja pieeja Savienibas decentralizétajam agentiiram, kuru Eiropas

pieeju, uz kuru Komisija balsta priekSlikumu regulai par Eiropas Robezu un krasta apsardzi.

Atkariba no ta, ka abi likumdevgji vienosies un kuras izmainas, ko Komisija ierosina $aja
grozitaja priekslikuma, tiks ieviestas, bis japanak saskanotiba ar pargjiem ierosinatas regulas
par Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiru pantiem, kas saistiti ar operativas un tehniskas
palidzibas sniegSanas procediiru, patvéruma atbalsta vienibu operativo planu un izvietoSanu,
un ar datu aizsardzibas noteikumiem, ka arT ar citiem saistitiem instrumentiem, jo 1pasi ar
priekSlikumiem par Patvéruma procediiras regulu un Dublinas regulu, un biis jamaina pantu
un apsveérumu numeracija.
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2016/0131 (COD)
Grozits priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiru un par to, ka tiek atcelta Regula (ES) Nr.

439/2010

Eiropas Komisijas ieguldijums ES vaditaju sanaksme Zalcburga 2018. gada 19. un

20. septembrt

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 78. panta 1. un 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttisanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdosSanas procediiru,

ta ka:

(1
“(D

2

3)

péc 20. apsveruma ieklauj $adus apsveérumus:

visaptveroSu pieeju migracijai, un atzina, ka migracija ir izaicinajums ne tikai vienai
dalibvalstij, bet visai Eiropai. Saja sakara ta uzsvéra, ka Savienibai ir svarigi pilna
meéra atbalstit migracijas plismu pienacigu parvaldibu, it 1pasi ar atru izskatiSanu, lai
tiem, kam nepiecieSama aizsardziba, to sanemtu, un tie, kam ta nav nepiecieSama, tiktu
atri atgriezti atpakal, ari caur kontrolétajiem centriem. Tap&c Savienibai biitu jaspéej
attiecigajam dalibvalstim sniegt pilnu finansialo un operativo atbalstu ar attiecigo
Savienibas agentiiru, t. sk. Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiras, starpniecibu.

Saja sakara péc dalibvalsts pieprasijuma agentiirai biitu jaspéj sniegt pat vél lielaku
operativo un tehnisko palidzibu, izpildot visu vai dal&ju starptautiskas aizsardzibas
procediiras administrativo posmu un palidzot procediira, kas izmantojama saskana ar
Regulu (ES) Nr. XXX/XXX [Dublinas regula], neskarot dalibvalstu kompetenci
pienemt l@mumus par individualiem pieteikumiem.

Agentiiras iesaistiSanas starptautiskas aizsardzibas procedira un procediira, kas
izmantojama saskana ar Regulu (ES) Nr. XXX/XXX [Dublinas regula], garantetu, ka
dalibvalstis sapem visu nepiecieSamo atbalstu, lai varétu atri un laikus izskattt
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, ka rezultata patvéruma un uznemsSanas
sistémas varctu darboties efektivi un pienacigi. Talab agentiirai biitu ari jasp€j palidzet
valstu kompetentajam iestadém procediiras administrativaja posma sagatavot lémumus
par starptautiskas aizsardzibas pieteikumiem. STm valstu kompetentajam iestadem
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4)

)

(6)

(7

®)

€))

biitu jasp€j nemt véra lémumprojektus, ko agentiira sagatavojusi, neskarot $o iestazu
kompetenci pienemt [Emumus par individualiem pieteikumiem.

Agentiirai un Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiirai biitu ciesi jasadarbojas, lai
efektivi risinatu migracijas problémas, jo 1pasi pie argjam robezam, kur parasti ir
raksturigas lielas iekSupvérstas jauktas migracijas plismas. Proti, abam agentiram
butu jasaskano darbibas un jaatbalsta dalibvalstis, lai atvieglotu starptautiskas
aizsardzibas un atgrieSanas procediiru attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem,
kuru starptautiskas aizsardzibas pieteikumi ir noraiditi vai kuri citadi nelikumigi
uzturas dalibvalstis. Agentiirai un Eiropas RobeZzu un krasta apsardzes agentiirai biitu
ciesi jasadarbojas arT citas kopigas operativajas darbibas, tadas ka kopiga riska analize,
statistikas datu vaksSana, apmaciba un atbalsts dalibvalstim situativaja planosana.

Dalibvalstim bititu jaspgj rekinaties ar lielaku operativo un tehnisko palidzibu no
migracijas parvaldibas atbalsta vienibam, jo 1pasSi karsto punktu zonas vai
kontrolétajos centros. Migracijas parvaldibas atbalsta vienibam butu jasastav no
dalibvalstu ekspertu grupam, kuras izvieto agentiira, Eiropas Robezu un krasta
apsardzes agentiira un Eiropols vai citas attiecigas Savienibas agentiiras, ka ari no
ekspertiem, kuri ir agentiras un Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiras
darbinieki. Komisijai butu janodroSina nepiecieSama koordinacija vajadzibu un uz
vietas veicamo operaciju izvertésana, jo 1pasi nemot veéra to, ka piedalas vairakas
Savienibas agentiiras un, iesp&jams, ari citas ieinteresétas personas.

Saja sakara agentiirai butu jaspgj izvietot piemérotu infrastruktiiru un tehnisko
aprikojumu, kas vajadzigs patvéruma atbalsta vienibam, un palidzét kompetentajam
valsts iestadeém, ari tiesu iestadém.

Karsto punktu zonas vai kontrol&tajos centros dalibvalstim savu attiecigo pilnvaru un
kompetences robezas biitu jasadarbojas ar attiecigajam Savienibas agenttram,
ievérojot Komisijas veikto koordinaciju.

Sados gadijumos Savienibas agentiiram péc dalibvalsts pieprasijuma atbilstosi
Komisijas koordinacijai biitu jarikojas, lai palidze€tu uzné€méjai dalibvalstij izpildit
atras starptautiskas aizsardzibas un/vai atgrieSanas procediras. Biitu jabut iespgjai atri
noskirt treSo valstu valstspiederigos, kam nepiecieSama starptautiska aizsardziba, no
tiem, kam tada aizsardziba nav nepiecieSama, veikt droSibas parbaudes un izpildit visu
vai dal€ju starptautiskas aizsardzibas un/vai atgrieSanas proceduru.

Bitu janodroSina, ka dalibvalstim ir iesp&ja lugt agentiiru palidzét ne tikai valsts
parvaldes iestadém, bet arT tiesam un tribunaliem, kas izskata patveéruma lietas,
neskarot tiesu neatkaribu un pilniba rékinoties ar tiesu varas organizaciju katra
dalibvalsti. Talab, nosakot ekspertu profilu, agentiirai biitu japaredz tadu ekspertu
profili, kuri ir neatkarigi no valsts parvaldes iestadeém un spg&j palidzét tiesam un
tribunaliem p&c to pieprasijuma cita starpa veikt juridisko izpéti, analizi un sniegt citu
juridisko atbalstu.”;

(2) péc 42. apsveruma ieklauj sadus apsveérumus:

“(1)

Vel viens §is regulas merkis ir nodroSinat, ka dalibvalstis p&c to pieprasijuma un
atbilstos$i to vajadzibam var sanemt lielaku agenturas atbalstu, citastarp agentiira ari
piedalitos starptautiskas aizsardzibas procedira un procediira, kas izmantojama
saskana ar Regulu (ES) Nr. XXX/XXX [Dublinas regula], lai tas sp&tu atri un laikus
izskatit starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, ka rezultata patvéruma un uzgpemsanas
sisttmas varétu darboties efektivi un pienacigi, un pastiprinat Eiropas Savienibas
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Patvéruma agentiiras un Eiropas RobeZzu un krasta apsardzes savstarp&jas sadarbibas
elementus.

(2)  Nemot véra, ka dalibvalstis pasas minéto merki nevar sasniegt pietickami labi un ka
ricibas méroga un tapéc iedarbibas dél to var labak sasniegt Savienibas Iimeni,
Savieniba var pienemt pasakumus atbilstosi LES 5. panta aprakstitajam subsidiaritates
principam. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu Saja regula
paredz vienigi tos pasakumus, kas vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.”,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
3) Regulas 16. pantu aizstaj ar Sadu:

“16. pants

Agentiiras sniegta operativa un tehniska palidziba

|l—t
.

Agentiira sniedz operativo un tehnisko palidzibu dalibvalstim saskana ar So
nodalu:

(a) péc attiecigas dalibvalsts pieprasijuma agentiirai_attieciba uz dalibvalsts
pienakumu pildiSanu atbilstigi KEPS;

(b) péc attiecigas dalibvalsts pieprasijuma agentiirai saskana ar 16.a pantu;

(¢) péc__attiecigas _dalibvalsts pieprasijuma _agentiirai, _ja _dalibvalsts
patvéruma vai uznemsanas sistéemas ir nesameérigi noslogotas;

(d) péc attiecigas dalibvalsts pieprasijuma agentiirai saskana ar 21. pantu;

(e) péc agentiras iniciativas, ja dalibvalsts patvéruma vai uznemsanas
sistémas ir nesameérigi noslogotas un attieciga dalibvalsts iniciativai piekrit:

() ja agentiira sniedz operativo un tehnisko palidzibu saskana ar 22. pantu.

2. lerobezotu—laiku—Agentira, pilniba ievérojot pamattiesibas, riko un koordiné
piemérotu operativo un tehnisko palidzibu, kas var biut saistita ar viena vai
vairaku $adu operativo un tehnisko pasakumu veikSanu:

(a) identificét un registrét treSo valstu valstspiederigos, savakt vinu
biometriskos datus un informét vinus par Sim procediiram, attieciga gadijuma
cieSi sadarbojoties ar citam Savienibas agentiiram;

(b) palidzét registrét un__paSai registrét _starptautiskas aizsardzibas
pieteikumus;
(c) sniegt sakotnéjo informaciju treSo valstu valstspiederigajiem, kas velas

pieprasit starptautisko aizsardzibu, un nositit vinus uz kompetentajam valsts
iestadeém;

(d) atvieglot—palidzet izskatit starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, kurus
izskata kompetentas valsts iestades, vai sniegt tam citu vajadzigoe palidzibu
starptautiskas aizsardzibas procediira, jo ipasi:

(i) palidzét rikot vai pasSai rikot interviju par pienemamibu un, ja
piemérojams, interviju par pieteikuma biitibu, un interviju, kura tiek
noskaidrota atbildiga dalibvalsts;

(ii) registrét starptautiskas aizsardzibas pieteikumu automatizétaja
sistema, kas noradita Regula (ES) Nr. XXX/XXX [Dublinas regula];
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(iii))  palidzeét sniegt informaciju pieteikumu iesniedzéjiem par

starptautiskas aizsardzibas procediiru un__attieciga gadijuma _par

uznemsanas nosacijumiem;

(iv)  palidzét sniegt informaciju par sadali un sniegt vajadzigo palidzibu
pieteikumu iesniedzéjiem, kuri varetu tikt ieklauti sadalé;

(e) atvieglot dalibvalstu tehniskas-sadarbtbas kop€jas iniciativas, kas attiecas uz
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu apstradi;

) konsultét, unkeeordinet palidzét koordinét vai koordinét dalibvalstu veikto
uzpemsanas objektu izveidi vai nodroSinaSanu, jo Tpasi arkartas izmitinaSanu,
transportu un medicinisko palidzibu;

(2) palidzét yveikt uzdevumus un piendkumus, kas noraditi Regula (ES)
Nr. XXX/XXX [Dublinas regula], arl veicot vai koordingjot starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu iesniedzéju vai sanéméju sadali vai parcelSanu Savieniba;

(h) palidzet pildit procediras, kas izmantojamas saskana ar Regulu (ES)
Nr. XXX/XXX [Dublinas regula];

(1) sniegt mutiskas tulkoSanas pakalpojumus;

) palidzet dalibvalstim nodroSinat, lai tiktu ievérotas visas nepiecieSamas b&rnu
tiestbas un bérnu aizsardzibas garantijas, jo IpaSi attieciba uz bérniem bez

pavadona;

(k)  palidzet dalibvalstim identificét pieteikumu iesniedzejus, kam vajadzigas
ipaSas procesualas garantijas vai Ipasa uznemsSana, vai citas personas, kas ir
bezpalidziga stavokli, ari nepilngadigos, ki ari nositit SIs personas uz
kompetentajam valsts iestadém piemérotas palidzibas sanemsSanai, balstoties uz
valsts pasakumiem, un garantét, lai attiecibda uz minétajiem pieteikumu
iesniedzéjiem tiktu veikti visi vajadzigie aizsardzibas pasakumi;

()] ja galigais lemums ir negativs, atbalstit koordinéSanu starp attiecigajam
valsts iestadém, lai péc starptautiskas aizsardzibas procediras tiktu veiktas
iesp€jamas atgrieSanas procediiras;

(m) sagatavot I€émumus par starptautiskds aizsardzibas pieteikumiem,
neierobezojot valsts kompetentas iestades kompetenci pienemt I€mumus par
individualiem pieteikumiem;

(n) palidzet izskatit apelacijas, cita starpa veicot juridisko izpéti, analizi un
sniedzot citu juridisko atbalstu;

(o) piedalities migracijas parvaldibas atbalsta vienibaskarste—punkta—zenas, kas
minétas Regwla Ne2016/1624-21. panta, ciesi sadarbojoties ar citam attiecigajam
Savienibas agentiiram;

(p)  izvietot patvéruma atbalsta vienibas;

(q) vajadzibas gadijuma ieteikt un izvietot piemeérotu infrastruktiru un
tehnisko aprikojumu, kas vajadzigs patveruma atbalsta vienibam, un palidzet
kompetentajam valsts iestadeém, ari tiesu iestadem.

Agentira finansé vai lidzfinans€ 4+ 2. punkta minétas darbibas no sava budzeta
saskana ar agentiirai piemérojamajiem finansu noteikumiem.
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Izpilddirektors atbilstigi operativaja plana paredzétajai zinoSanas un izvértésanas
shémai izverté operativo un tehnisko pasakumu rezultatu un 60 dienu laika no $o
pasakumu pabeig§anas valdei nosiita detaliz€tus izvert€juma zinojumus kopa ar
pamattiesibu_amatpersonas noveérojumiem. Agentiira veic $o rezultatu vispusigu
salidzinoSo analizi, kuru ieklauj 65. panta min&taja gada darbibas parskata.”;

4) ieklauj $adu jaunu 16.a pantu:

[\°]

|l—t

“16.a pants
Lielaka palidziba starptautiskas aizsardzibas procediira un Dublinas procediira

Dalibvalsts var agentiirai lugt lielaku palidzibu patvéeruma politikas ievieSana,
ari KEPS pienakumu izpildé. Sim noliikam agentiira izvieto patvéruma atbalsta
vienibas, attieciga gadijuma tas veidojot ari no patveruma reakcijas rezerves,
lai:

a) tas pilniba vai daleji izpilditu starptautiskas aizsardzibas procediiras
administrativo _posmu _atbilsto§i Regulai (ES) Nr. XXX/XXX [Patvéruma
procediiras regula], neskarot dalibvalstu kompetenci pienemt lémumus par
individualiem pieteikumiem, un/vai

b) palidzétu atri ieviest vai izpildit procediiras, kas izmantojamas saskana ar
Regulu (ES) Nr. XXX/XXX [Dublinas regula], un/vai

¢) palidzétu izskatit apelacijas saistiba_ar procediram, kas minétas a) un
b) apakSpunkta.

Sa panta 1. punkta a) apakSpunkta vajadzibam patvéruma atbalsta vienibu
eksperti attieciga gadijuma:

a) sniedz _informaciju _ pieteikumu _iesniedzéjiem _par _starptautiskas
aizsardzibas procediiru un, ja piemérojams, par uznemsanas nosacijumiem:

b)  registré starptautiskas aizsardzibas pieteikumus;

¢) savac biometriskos datus un_tos parsiita _saskana ar Regulas (ES)
Nr. XXX/XXX [Eurodac regula] 10. pantu;

d) palidz pieteikumu iesniedzéjiem iesniegt starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu;

e) nosaka, kadas ipaSas procesualas garantijas vai IpaSa uznems$ana ir
vajadziga, un noverte $is vajadzibas;

1) riko interviju par pienemamibu un, ja piemérojams, interviju par
pieteikuma biitibu;

g¢) noverté pieradijumus, Kkas saistiti _ar starptautiskas aizsardzibas
pieteikumiem;

h) sagatavo lemumus par _starptautiskas aizsardzibas pieteikumiem un
parsiita Sos lemumus kompetentajam valsts iestadém, Kuras biis atbildigas par
lemumu pienemsanu par individualiem pieteikumiem atbilstigi
pamatprincipiem un garantijam, kas paredzetas Regula (ES) Nr. XXX/XXX
[Patvéruma procediiras regulaj;
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i) ja_galigais lémums ir negativs, atbalsta koordinéSanu starp attiecigajam
valsts iestadém, lai péc starptautiskas aizsardzibas procediiras tiktu veiktas
iespéjamas atgrieSanas procediiras.

Sa panta 1. punkta b) apak$punkta vajadzibam patvéruma atbalsta vienibu
eksperti attieciga gadijuma:

a)  registré starptautiskas aizsardzibas pieteikumu automatizétaja sistéma,
kas noradita Regula (ES) Nr. XXX/XXX [Dublinas regula];

b) sniedz informaciju pieteikumu iesniedzéjiem par procediiram, kas
izmantojamas saskana ar Regulu (ES) Nr. XXX/XXX [Dublinas regulal:

¢) riko interviju, kura tiek noskaidrota par starptautiskas aizsardzibas
pieteikuma izskatiSanu atbildiga dalibvalsts;

d) uzmeklé gimenes loceklus un piemeklé dalibvalsti, kura bis atbildiga par
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu;

e) nosaka, kuri pieteikumu iesniedzéji atbilst sadales vai parcelSanas
kritejiem;

f) atbalsta, veic vai koordiné _starptautiskas aizsardzibas pieteikumu
iesniedz€ju vai starptautiskas aizsardzibas sanéméju sadali vai parcelSanu;

g)  atbalsta vai izpilda procediiru, kura tiek noskaidrots, kura dalibvalsts bis
atbildiga par starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu;

h) atbalsta vai izpilda uznemsSanas procediiras un atpakaluznems$anas
pazinojumus atbilstigi Regulai (ES) Nr. XXX/XXX [Dublinas regula].

Sa panta 1. punkta c) apak$punkta vajadzibam patvéruma atbalsta vienibu
eksperti attieciga gadijuma palidz tiesam vai tribunaliem p€c to pieprasijuma,
pilniba ieveérojot tiesu neatkarigumu un objektivitati, izskatit apelacijas, cita starpa
veicot juridisko izpéti, analizi un sniedzot citu juridisko atbalstu.

Agentiira nodroSina attiecigo dokumentu rakstisku tulkojumu, ka ari vajadzigo
mutisko tulkojumu.”;

5) Regulas 21. pantu aizstaj ar $adu:

“21. pants

Migracijas parvaldibas atbalsta vienibas

12
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Pec dalibvalsts pieprasijuma, péc agentiuiras iniciativas un ar attiecigas

dalibvalsts piekriSanu var izvietot migracijas parvaldibas atbalsta vienibas Sis
dalibvalsts tehnisko un operativo spéju pastiprinasanai.

Migracijas parvaldibas atbalsta vienibas sastiv no patvéruma atbalsta
vienibam, Eiropas Robezu un krasta apsardzes pastaviga Korpusa operativa
personala un Eiropola vai citu attiecigo Savienibas agentiiru ekspertiem.

Sa panta 1.punkti minéta dalibvalsts Komisijai iesniedz pieprasijumu péc
migracijas parvaldibas atbalsta vienibu palidzibas un savu vajadzibu
novertéjumu. Komisija, balstoties uz minétas _dalibvalsts vajadzibu
novértéjumu, pieprasijumu parsiita agentiirai, Eiropas RobeZu un Krasta
apsardzes agentiirai, Eiropolam un attiecigad gadijuma citam attiecigajam
Savienibas _agentiiram ___un__nodroSina _minéta _novértéjuma _ visparéjo
koordinésanu.

Attiecigas Savienibas agentiiras atbilstigi Komisijas veiktajai koordinacijai,
novérte dalibvalsts pieprasijumu péc minéto vienibu palidzibas un vajadzibas,
lai noteiktu nepiecieSamos pasakumus, pie kuriem pieder ari tehniska
aprikojuma izvietoSana, par ko javienojas ar attiecigo dalibvalsti.

Komisija sadarbiba ar uznémeéju dalibvalsti un attiecigajam Savienibas
agentiiram nosaka sadarbibas nosacijumus, ar kadiem tiks izvietotas migracijas
parvaldibas atbalsta vienibas un tehniskais aprikojums, un ir atbildiga par
minéto vienibu darbibu koordiné$anu.

Sis regulas 16. panta 2. punkta un 16.a pantad minétos uzdevumus var izpildit
patvéruma atbalsta vienibas, kuras agentiira piesaistijusi migracijas
parvaldibas atbalsta vienibu ietvaros.

Migracijas parvaldibas atbalsta vienibas vajadzibas gadijuma ieklauj personalu
ar specializétam zinasanam par bérnu aizsardzibu, cilvéku tirdzniecibu,
pamattiesibam, dzimumu lidztiesibu un aizsardzibu pret vardarbibu dzimuma

del.;

6) Regulas 47. pantu aizstaj ar $adu:

“47. pants
Izpilddirektora vietnieks

1. Izpilddirektora vietnieks palidz izpilddirektoram vadit agentiiru un pildit vinam uzticétos
uzdevumus, kas minéti 46. panta 5. punkta. Izpilddirektora prombiitnes vai aiznemtibas

laika vina pienakumus veic izpilddirektora vietnieks.
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2. Izpilddirektora vietnieku pee—izpilddirektora—prieksSlilcama iece] valde no kandidatu

saraksta, ko ierosinajusi Komisija pec atklatas un parredzamas atlases procediiras.
Izpilddirektora vietnieku iecel, nemot véra nopelnus un piemeéerotas administrativa
darba un vadibas iemanas, ari attiecigu darba pieredzi migracijas un patvéruma joma.
Izpilddirektora vietnieka amatam Komisija izvirza vismaz tris kandidatus. Valde—ir

Uz izpilddirektora vietnieku

attiecas 45. panta 1., 4., 5., 7., 8. un 9. punkta noteikumi.”

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
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TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

1.1. Priekslikuma nosaukums

1.2. Attieciga ricibpolitikas joma ABM/ABB struktiira
1.3. Priekslikuma biitiba

1.4. Merki

1.5. Priekslikuma pamatojums

1.6. PriekSlikuma ilgums un finansiala ietekme

1.7. Paredzetie parvaldibas veidi

PARVALDIBAS PASAKUMI
2.1.  Uzraudzibas un zinoSanas noteikumi
2.2. Parvaldibas un kontroles sistéma

2.3. Krapsanas un parkapumu novérsanas pasakumi

PRIEKSLIKUMA APLESTA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigds daudzgadu finanSu sh&mas izdevumu kategorija un budzeta
izdevumu pozicija

3.2. Aplésta ietekme uz izdevumiem

3.2.1. Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz izdevumiem

3.2.4. Saderiba ar pasreizéejo daudzgadu finansu shemu
3.2.5. Treso personu iemaksas

3.3. Aplésta ietekme uz ienémumiem
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1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

PriekSlikuma nosaukums

PriekSlikums EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULAI par Eiropas
Savienibas Patvéruma agentiiru un par to, ka tiek atcelta Regula (ES) Nr. 439/2010

Attieciga ricibpolitikas joma ABM/ABB struktiira®

Politikas joma: patvérums un migracija (18. sadala)

Darbiba: patvérums

PriekSlikuma bitiba

O Priekslikums attiecas uz jaunu darbibu

Co —e

projektu/sagatavosanas darbibu’

M Priekslikums attiecas uz esosas darbibas pagarinasanu

O Priekslikums attiecas uz darbibu, kas parveidota par jaunu darbibu
Merkis

Komisijas daudzgadu stratégiskais mérkis, kuru planots sasniegt ar So priekslikumu

Sa priekslikuma noliiks ir stiprinat Eiropas Patvéruma atbalsta biroja (EASO) lomu
un panakt, lai tas klatu par pilntiesigu agentiiru, kas sniedz visaptveroSu operativo
atbalstu, atvieglo KEPS 1stenoSanu un uzlabo tas darbibu.

Atspogulojot §is parmainas, priekslikuma ierosinats Eiropas Patvéruma atbalsta
biroju pardévét par Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiru.

Konkrétie merki un attiecigas ABM/ABB darbibas

Konkrétais mérkis Nr. 1: atvieglot KEPS isteno$anu un uzlabot tas darbibu

- KEPS 1stenoSanas parraudziba un novértésana

- KEPS 1stenoSanai sniegtais atbalsts (darbibas)

- Dalibvalstu praktiskajai sadarbibai sniegtais atbalsts (darbibas)

- Izcelsmes valstu informacija un kopiga analize

- Savienibas patvéruma jomas tiesibu un darbibas standartu TstenoSanas veicinasana

Konkrétais mérkis Nr. 2: stiprinat operativo un tehnisko palidzibu dalibvalstim

- Praktiskas sadarbibas un informacijas apmainas pastiprinasana
- Operativa atbalsta pasakumi
- Sadarbiba ar partneriem un ieinteres€tajam personam

- Darbibas standarti, pamatnostadnes un labaka prakse patvéruma joma

LV

ABM: budzeta lidzeklu vadiba pa darbibas jomam; ABB: budzeta lidzek]u sadale pa darbibas jomam.
Ka paredzgts Finansu regulas 54. panta 2. punkta a) vai b) apaksSpunkta.
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- Komunikacija, informacijas apmaina
Attieciga ABM/ABB darbiba
= Daudzgadu finan$u shéma 2014.-2020. gadam

Darbiba 18 03: Patvérums un migracija

= Daudzgadu finan$u shéma 2021.-2027. gadam
Darbiba 10: Migracija

17
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kada ir priekslikuma ieceréta ietekme uz finanséjuma sapemeéjiem/merkgrupam.

Noliiks ir parveidot EASO par pilntiesigu agentiiru, kura spgj:

- sniegt nepiecieSamo operativo un tehnisko palidzibu dalibvalstim;

- izverst praktisko sadarbibu un informacijas apmainu starp dalibvalstim,;

- atbalstit ilgtsp€jigu un taisnigu starptautiskas aizsardzibas pieteikumu sadalijumu;

- parraudzit un novértet KEPS istenosanu un dalibvalstu patvéruma un uzpemsanas
sist€ému jaudu un

- nodrosinat Savienibas méroga konvergenci starptautiskas aizsardzibas pieteikumu
noverteésana.

Rezultatu un ietekmes raditdaji

Noradit priekslikuma istenoSanas uzraudziba izmantojamos raditajus.

- KEPS 1stenoSanas parraudziba un novertéSana konstateto trikumu skaits gada
- KEPS 1steno$anai sniegta atbalsta (darbibu) skaits gada
- Dalibvalstu praktiskajai sadarbibai sniegta atbalsta (darbibu) skaits gada

- To izcelsmes valstu skaits, par kuram sagatavoti IVI zinojumi un par kuram tiek
veikta kopiga analize gada

- Darbibas standartu, pamatnostadnu un labakas prakses pieméru skaits patvéruma
joma gada

- Praktiskas sadarbibas pasakumu un izveidoto tiklu skaits gada

- Informacijas apmainas pasakumu skaits gada

- Operativa atbalsta pasakumu skaits gada

- Ar partneriem un ieinteresétajam personam veikto pasakumu skaits gada

- Komunikacijas pasakumu skaits gada

PriekSlikuma pamatojums

Istermind vai ilgtermina izpildamas vajadzibas

Sa priekslikuma izstrades pamata ir pasreizéjas EASO pilnvaras, kas tick
paplasinatas, lai tas klutu par pilntiesigu agentiiru, kuras riciba ir nepiecieSamie riki,
kas lauj: 1) pastiprinat praktisko sadarbibu un informacijas apmainu patvéruma joma;
2) veicinat Savienibas tiesibu un darbibas standartu istenoSanu, lai nodroSinatu
patvéruma regul€juma piem&roSanu augsta vienveidiguma pakap€; 3) Savienibas
méroga nodroSinat lielaku konvergenci aizsardzibas vajadzibu novértésana;
4) parraudzit un novértet KEPS TstenoSanu; 5) pastiprinat tehnisko un operativo
palidzibu dalibvalstim patvéruma un uznems$anas sist€ému parvaldiba, ar1 palielinat
atbalstu starptautiskas aizsardzibas procediira, lai panaktu laicigu un atru izskatiSanu,
ka rezultata efektivi un pienacigi var darboties patvéruma un uznemsanas sist€émas,
un palidzet dalibvalstim Dublinas procediira; 6) veikt visaptverosas atbalsta darbibas,
lai palidzetu uzpeméjai dalibvalstij atri izskatit pieteikumus, pilniba vai dalgji
izpildot starptautiskas aizsardzibas administrativo procediiru, ar1 kontroletajos
centros, un lai palidzetu tiesu iestadém izskatit apelacijas.
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

Savienibas iesaistisands pievienota vértiba

Sa priekslikuma mérki ir atvieglot KEPS isteno$anu un uzlabot tas darbibu, stiprinat
praktisko sadarbibu un informacijas apmainu starp dalibvalstim ar patvérumu
saistitos jautajumos, veicinat Savienibas tiesibu un darbibas standartu stenoSanu, lai
Savienibas méroga nodroSinatu patvéruma procediiru, uzpemsanas nosacijumu un
aizsardzibas vajadzibu noveérteésanas vienveidibu augsta pakape, uzraudzit patvéruma
jomas Savienibas tiesibu un standartu operativo un tehnisko pieméroSanu un sniegt
lielaku operativo un tehnisko atbalstu dalibvalstim patvéruma un uzpemsSanas
sist€ému parvaldg, it 1pasi tam dalibvalstim, kuru patvéruma un uznemsanas sistémas
ir nesamerigi noslogotas.

Nodro§inat patvéruma tiesiska reguléjuma pareizu piemeroSanu ir vispargjas
interes€s, un tas panakams ar dalibvalstu saskanotu ricibu un Eiropas Savienibas
Patvéruma agentiras atbalstu, lai nostiprinatu stabilitati un kartibu KEPS darbiba,
tapéc §a priekslikuma mérkus nevar pietickami labi sasniegt dalibvalstis atseviski un
tos var labak sasniegt Savienibas [imen.

Ve —e—

Kops EASO 2011. gada uzpémas savus pienakumus, tas ir pastavigi atbalstijis
dalibvalstis speka esoSo noteikumu piemérosana un esoso riku darbibas uzlabosana.
Darba, kas skar dalibvalstu praktisko sadarbibu un atbalstu dalibvalstim KEPS
pienakumu izpildé, agentiira ir ieguvusi pieredzi un uzticibu. Lai apmierinatu
dalibvalstu un visas KEPS augos$as vajadzibas, ar laiku EASO veiktie uzdevumi
pakapeniski ir mainijusies. Dalibvalstis aizvien vairak izmanto agentiiras operativo
un tehnisko atbalstu. Agentlra ir ieguvusi nozimigas zinaSanas un pieredzi
patvéruma joma, un ir pienacis laiks to parveidot par patstavigu zinatibas centru, kas
vairs nav tik daudz atkarigs no dalibvalstu nodrosinatas informacijas un zinatibas.

Komisija uzskata, ka agentiira ir viens no instrumentiem, ko var izmantot, lai efektivi
novérstu KEPS strukturalas nepilnibas, kuras jo paSi péd€jos gados ir vél vairak
saasinajusi plasa m&roga nekontroléta migrantu un patvéruma mekletaju ierasanas
Eiropas Savieniba. Nav iesp&jams reformét KEPS, nepieskirot agentiirai pilnvaras,
kas atbilst reformas prasibam. Loti svarigi, lai agentiiras riciba biitu nepiecieSamie
lidzekli, kas lautu palidzet dalibvalstim krizes situacijas, bet vél svarigak ir izveidot
stabilu juridisko, operativo un praktisko satvaru, lai agentiira sp&tu atbalstit un
papildinat dalibvalstu patvéruma un uznemsanas sistémas.

Saderiba un iespejama sinergija ar citiem atbilstosiem instrumentiem

PriekSlikums saskan ar migracijas labakas parvaldibas visaptveroS$o ilgtermina
politiku, kuru Komisija izklastijusi Eiropas programma migracijas joma, kas
Komisijas priek§sédetaja Junkera politiskas pamatnostadnes iestrada saskanigas un
savstarpgji nostiprinodas iniciativas, kuras pamatojas uz &etriem pilariem. Sie pilari ir
neatbilstigas migracijas stimulu samazinaSana, ar§jo robezu nostiprinasana un
dzivibu glabsana, spéciga patvéruma politika un jauna likumigas migracijas politika.
Sis priekslikums turpina istenot Eiropas programmu migracijas joma, konkrétak,
attieciba uz meérki stiprinat Savienibas patvéruma politiku, jo Eiropas Savienibas
Patvéruma agentiira nodrosinas pilnigu un saskanotu KEPS istenosanu. Sis grozitais
priekslikums papildina Komisijas sakotngjo priekSlikumu un saskan ar meérki veidot
ieks$€ju politiku, kas balstas uz lidzsvaru starp solidaritati un atbildibu, ieverojot
Eiropadomes 2018. gada junija secinajumus. Lielaks Eiropas Savienibas Patvéruma
agentiiras atbalsts ir biitisks solidaritates elements. Sis priekslikums ari pastiprina
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Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiras un Eiropas Robezu un krasta apsardzes
savstarpgjas sadarbibas aspektus, lai npemtu véra Komisijas priekslikumu, ar ko groza
Regulu par Eiropas Robezu un krasta apsardzi, jo pasi attieciba uz migracijas
parvaldibas atbalsta vienibu izvietoSanu.
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1.6. Priekslikuma ilgums un finansiala ietekme
L1 IerobeZota ilguma priekslikums
— [0 Priekslikuma darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.-[DD.MM.]GGGG.
— [0 Finansiala ietekme: GGGG.—GGGG.
M Beztermina priekslikums
— IstenoSana ar uzsaksanas periodu no GGGG. lidz GGGG.,
— péc kura turpinas normala darbiba.
1.7. Paredzétais parvaldibas veids®
[0 Komisijas Tstenota tieSa parvaldiba,
— [ ko veic tas struktiirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas;
— O ko veic izpildagentiiras.
L] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim
M NetieSa parvaldiba, kura budzeta izpildes uzdevumi uzticéti:
— [ tresam valstim vai to izraudzitam struktiram;
— [ starptautiskam organizacijam un to agenttram (precizét);
— O EIB un Eiropas Investiciju fondam;
— ™ Finansu regulas 208. un 209. pantd minétajam struktiiram;
— O publisko tiesibu subjektiem;

— O privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju
uzdevumus, tada mera, kada tiem ir pienacigas finansu garantijas;

— [ dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uzticéta publiska un privata
sektora partneribas 1stenosana un kuri sniedz pienacigas finansu garantijas;

— O personam, kuram, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibu V sadalu, uzticéts
istenot konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta.

— Ja noraditi vairaki parvaldibas veidi, sniedziet papildu informdaciju iedala “Piezimes”.

Piezimes

8 Skaidrojumus par parvaldibas veidiem un atsauces uz FinanSu regulu skatit BudgWeb timekla vietng:

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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2.2
2.2.1.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Parraudzibas un zinoSanas noteikumi

Noradit periodiskumu un nosacijumus.

Eiropas Savienibas Patvéruma agentiirai ir pienakums sniegt savas darbibas parskatu.
Agentiirai jasagatavo gada darbibas parskats par situaciju patvéruma joma, kura tai
jaizverte gada laika veikto darbibu rezultati. Parskata jaieklauj salidzino$a agentiras
darbibu analize tada veida, lai agenttra varétu uzlabot KEPS kvalitati, konsekvenci
un efektivitati. Minétais gada darbibas parskats agenttirai janosita valdei, Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Triju gadu laika no §t1s regulas staSanas speka un péc tam ik p&c pieciem gadiem
Komisijai japasiita izvert§jums, kura konkréti novértéta agentiiras un tas darba
modela ietekme, efektivitate un lietderigums. Mingtaja izvert§juma jaaptver
agentliras ietekme uz praktisko sadarbibu ar patvérumu un KEPS saistitos
jautajumos. Izvert§juma zinojums kopa ar Komisijas secindjumiem par zinojumu
Komisijai janosiita Eiropas Parlamentam, Padomei un valdei. Izvert§juma
konstat€tais jadara pieejams atklatibai.

Parvaldibas un kontroles sistéma

Konstatetie riski

- Lai nodroSinatu KEPS un reform&tas Dublinas sisteémas IstenoSanu, ir japaplasina
agentiiras 1idz8ingja kompetence. Lai nodroSinatu agentiiras misijas izpildi, ir
janostiprina tas personalsastavs un resursi. Bez $adam parmainam KEPS ir
apdraudéta.

- Lielas nekontrolétas migracijas pliismas, kas noslogo patvéruma un uzpemsanas
sistémas, tadgjadi aizkav€jot pareju no avarijas reZima uz mierigu migracijas un
patvéruma sist€mu parvaldibu.

- Darbinieku pienemsana: darbinieku pienems$anas temps var radit risku, jo agenttiras
pasreizgjas sp€jas ir par mazu, pienemsana darba rit samera 1éni un rodas aizvien
vairak jaunu uzdevumu. Migracijas un iekslietu generaldirektorats censas So risku
mazinat, nodros§inot pastavigu atbalstu un uzraudzibu.

- KavéSanas pienemt juridisko pamatu grozitajai Dublinas sist€mai un nodroSinat ar
to saistito IT riku izstradi, kuri bitu jaizmanto un japarvalda agentiirai, varétu traucét
agentiras jauno uzdevumu izpildi $aja zina.

- Joprojam spéciga palauSanas uz dalibvalstu zinaSanam un agentiiras kavéSanas
pilnveidot pasai savu zinasanu bazi un kliit par Istenu patstavigu zinatibas centru.

P&c tam, kad Eiropas Revizijas palata un Ieks€jas revizijas dienests EASO parvaldiba
un kontrole bija konstat&jusi butiskas nepilnibas, kuru rezultata 2017. gada darbibas
parskata tika ieklautas atrunas, Migracijas un iekslietu generaldirektorats sagatavoja
riska samazinasanas ricibas planu. Pateicoties koordinacijas uzlabosSanai, darba
organizéSanai starp kompetento generaldirektoratu un agentiiru, ka ari cieSas
uzraudzibas pasakumiem, situdcijai vajadzétu uzlaboties un riskam nevajadzeétu
atkartoties.
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2.2.2.

2.3.

Saja sakara Komisija cieSi parrauga agentiiras darbu, ari budZeta izpildi, aktivi
piedalidamas valdes sanaksmés un valdes darba sagatavoSanas grupas sanaksmés.
Turklat, lai vel vairak veicinatu valdes uzraugoso funkciju, kops 2018. gada februara,
pamatojoties uz valdes lémumu piem@rot pagaidu pasakumus attieciba uz
izpilddirektoru, Komisija regulari (reizi divas nedélas) sanem un izskata parraudzibas
zinojumus, kas orientéti uz finans€jumu, iepirkumu un pienemsanu darba.

Paredzétas kontroles metodes

Agentiiras parskats tiek iesniegts Revizijas palatai apstiprinasanai, un uz to attiecina
budzeta izpildes apstiprindjuma procediiru. Komisijas Ieks$€jas revizijas dienests
veiks revizijas sadarbiba ar agentiras icks€jo revidentu.

Papildus Revizijas palatas un IekS$€jas revizijas dienesta veiktajam neatkarigajam
kontrolém, konstat€tos riskus biis iesp&jams kontrolét, istenojot uz pamatprincipiem
balstitu agentiiras iek$gjas kontroles sistemu. Jo 1pasi pateicoties informacijas un
sazinas komponentam, personalam, kas sadarbojas ar decentralizétam agentiiram,
vajadzetu palielinaties izpratnei, savukart uzraudzibas pasakumu komponents dos
iespeju zinot, balstoties uz spécigiem parraudzibas raditajiem, kas laus jau ieprieks
konstatet nepilnibas.

Krap$anas un parkapumu novérsanas pasakumi

Noradit esoSos vai planotos noversanas pasakumus un citus pretpasakumus.

- Agentira. Izpilddirektors izpildis agentiiras budzetu. Katru gadu izpilddirektors
iesniegs Komisijai, valdei un Revizijas palatai siku parskatu par visiem iepriekseja
finanSu gada ienémumiem un izdevumiem. Turklat Komisijas Iek$€jas revizijas
dienests sniegs atzinumu par turpmakas revizijas rezultatu, proti, par to, ciktal ir
istenoti pasakumi, kas izriet no 2016. gada Ieks€jas revizijas dienesta revidétas
budzeta izpildes un iepirkuma planoSanas. Revizijas iznakumam agentiiras vadibai
vajadzetu paradit, vai ieviestas kontroles ir spécigas un kadi uzlabojumi v&l biitu
vajadzigi.

Sanémusi Komisijas un Revizijas palatas piekriSanu, agentiira pienems savu finansu
regulu, ievérojot Delegéto regulu Nr. 1271/2013. Agentiira ieviesis iek$&jas revizijas
sistému, kas ir Iidziga Komisijas ieviestajai sist€mai savas parstrukturéSanas ietvaros.
Agentiira ieviesTs tadu pasu ieks€jas kontroles sistému ka Komisijai, kas stabili lauj
konstatét un novérst kraps$anos, savukart agentiiras konstatétas riska jomas tiks
ietvertas Migracijas un iekslietu generaldirektorata stratégija krapsanas apkarosanai.

- Sadarbiba ar OLAF. Darbinieki, uz kuriem attiecas Komisijas Civildienesta
noteikumi, krapSanas apkaroSana sadarbosies ar OLAF..

- Revizijas palata. Revizijas palata parbaudis parskatus saskana ar Liguma 248. pantu
un publicés gada zinojumu par agentiiras darbibam.
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PRIEKSLIKUMA APLESTA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorija un budZeta
izdevumu pozicija
e Esosas budZzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam.
. . Izdevum
Daudzgadu Budzeta pozicija Uveids Iemaksas
finan$u
shemas no Finansu regulas
izdevumu . .. i nedif no I;:B_TA kandidatval | no tre$am | 21. panta 2. punkta
kategorija | INI-[3. izdevumu kategorija] Dif./nedif. | valstim Sffm valsfim b) apakpunkta
nozime
18.03.02 Eiropas Patvéruma atbalsta
i Dif./nedif - - < -
3 birojs (EASO) fnedif |~ g NE JA* NE

* EASO sanem iemaksas no Sengenas asoci€tajam valstim.

e No jauna veidojamas budzeta pozicijas 2021.-2027. gada daudzgadu finansu

shéma

e Jauna budzeta pozicija 2014.—2020. gada daudzgadu finanSu shéma nav vajadziga,

bet attiecigi japardéve budzeta pozicija 18 03 02.

Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta

pozicijam.
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Aplésta ietekme uz izdevumiem

No 2019. Iidz 2027. gadam par 55 miljoniem EUR vairak neka tiesibu akta priekslikuma finanSu parskata redakcija, kas pievienots
Komisijas 2016. gada 4. maija priekslikumam COM(2016) 271 final.

Minétas summas palielinajuma mérkis ir divkarSot ar operativo atbalstu saistitiem izdevumiem pieejamos lidzeklus (agentiiras budzeta
pozicija 33) sadam darbibam:

1) pastiprinata tehniska un operativa palidziba dalibvalstim patvéruma un uznemsSanas sistemu parvaldiba, ari palielinats atbalsts
starptautiskas aizsardzibas procediira, lai panaktu laicigu un atru izskatiSanu, ka rezultata efektivi un pienacigi var darboties patvéruma
un uznemsanas sistémas, un palidz&tu dalibvalstim Dublinas procedura;

2) pastiprinatas darbibas, lai palidz€tu uznéméjai dalibvalstij atri izskatit pieteikumus, pilniba vai dal&ji izpildot starptautiskas
aizsardzibas administrativo procediiru, arT kontrol&tajos centros, un lai palidz€tu tiesu iestadém izskatit apelacijas.

Nakamajos desmit gados visam ES valstim ir gaidamas aptuveni 500 000 lietu (patvéruma mekl&taju) gada (patlaban 2018. gada pec
astoniem meéneSiem ES ir sapemtas 382 000 patvéruma lietu). Sagaidams, ka Griekijai un Italijai bus aptuveni 120 000 lietu gada,
60 000 — Griekija un 60 000 — Italija. Griekijas salas ir vidgji ap 15 000 izskatamo patv@ruma lietu. EASO patlaban nodarbojas tikai ar
dalu no §Tm salas sanemtajam lietam un sauszemé vél nesniedz lidzigu atbalstu, ko Griekija lidz. Visparigak nemot, atbalstam, ko £ASO
sniedz dalibvalstim visu lietu izskatiSana, patlaban ir ierobezota ietekme. Grozitas regulas mérkis ir paplasinat spgju un jomas, kur
EASO var vel atbalstit dalibvalstis, it TpaSi tas, kuras atrodas pierobeza (pieméram, Griekiju un Italiju), ar1 ar kontroléto centru
koncepciju, ka aicinats Eiropadomes 28. jiinija secinajumos.
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3.2.1.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz izdevumiem

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Daudzgadu finanSu shémas

2014.-2020. gadam izdevumu kategorija 3 DroSiba un pilsoniba

: . _ . Gads | Gads | Gads2 x
E S bas Pat t KOPA
iropas Savienibas Patv€ruma agentiira 2018 2019 020
* Darbibas apropriacijas
. Saistibas 1)
Budzeta pozicija —
Maksajumi ()
. _ .. Saistibas (1a)
Budzeta pozicija —
Maksajumi (22)
Administrativas apropriacijas, kas tiek finans€tas no konkrétu
programmu pieskirumiem
BudZeta pozicija 3
= oo e - 86,971 | 96,686 | 114,100
KOPA apropriacijas Saistibas e 297,757
Eiropas Savienibas Patvéruma agentiirai
(sakotngjais priekslikums COM(2016) o 242 | 86,971 | 96,686 | 114,100
271) Maksajumi i, 297,757
Papildu  resursi  saisttba ar  paSreiz&jo | Saistibas 35,000 | 55,000 110,000
priekslikumu
Maksjumi 55,000 | 55,000 110,000
KOPA apropriacijas 86,971 | 151,686 | 169,100 407,757
Eiropas Savienibas Patvéruma agentiirai 86,971 | 151,686 | 169,100 407757
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Daudzgadu finanSu shémas

2014.-2020. gadam izdevumu kategorija S Administrafivie izdevumi

miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)

Gads | Gads | Gads KOPA
2018 2019 2020
GD: Migracija un iekslietas
e Cilvekresursi 0,536 0,536 0,536 1,608
* Citi administrativie izdevumi 0,030 0,030 0,030 0,090
KOPA - MIGRACES S UN IEKSLIETU Apropriacijas 0,566 0,566 0,566 1,698
KOPA apropt‘lﬁclj_as (Kopéis
daudzgadu finanSu shémas saistibas -
5. IZDEVUMU KATEGORIJA kop&iiec 0,566 | 0,566 | 0,566 1,698
giam
2014.-2020. gada maksajumi)
miljonos EUR (trs zimes aiz komata)
Gads | Gads | Gads x
2018 2019 2020 KOPA
KOPA apropriacijas Saistibas 87,537 | 152,252 | 169,666 409,455
daudzgadu finansu shemas 87537 | 152.252 | 169.666
1.-5.1ZDEVUMU KATEGORIJA o ’ ’ ’
Maksajumi 409,455
2014.-2020. gada
Daudzgadu finan§u shémas 4 Migracijas un robezu parvaldiba
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2021.-2027. gadam izdevumu kategorija

Eiropas Savienibas Patvéruma Gads | Gads | Gads | Gads | Gads | Gads | Gads KOPA
agentiira 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027
* Darbibas apropriacijas
. _ .. Saistibas )
Budzeta pozicija ——
Maksajumi @
.. Saistibas (1a)
Budzeta pozicija ——
Maksajumi (22)
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu
programmu pieskirumiem’
Budzeta pozicija ()]
_ Saistib —1+1a | 171,400 | 173,700 | 176,100 | 178,500 | 180,900 | 183,500 | 185,900 1250,000
KOPA apropriacijas aistibas +3
Eiropas Savienibas Patvéruma 22 | 171,400 | 173,700 | 176,100 | 178,500 | 180,900 | 183,500 | 185,900 1250.000
agentiirai Maksajumi +3 ’

LV

Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta izdevumi (kadreizgjas “BA” pozicijas), netieSa petnieciba, tiesa

petnieciba.
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Daudzgadu finansu shemas 7 “Eiropas publiska parvalde”
2021.-2027. gadam izdevumu kategorija pas p p
miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)
Gads | Gads | Gads | Gads | Gads Gads Gads KOPA
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027
GD: Migracija un iekSlietas
¢ Cilvekresursi 0,536 0,536 0,536 0,536 0,536 0,536 0,536 3,752
¢ Citi administrativie izdevumi 0,030 0,030 0,030 0,030 0,030 0,030 0,030 0,210
: - % 0.566 | 0,566 | 0566 | 0566 0,566 0,566 0,566 3,962
KOPA MIGRACEISS UN IEKSLIETU Apropridcijas
= Ao 0,566 0,566 0,566 0,566 0,566 0,566 0,566 3,962
KOPA apropriacijas (Kopéjas
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA saistibas =
Daudzgadu finansu shéma 2021.— kopgjie
2027. gadam maksajumi)
miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)
Gads | Gads | Gads | Gads | Gads Gads Gads KOPA
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027
KOPA apropriacijas Saistibas 171,966 | 174,266 | 176,666 | 179,066 181,466 184,066 | 186,466 1253,962
7 ‘}“Z“]‘;Eg{i‘:}lhfgag;%eéngsm A Maksgumi | 171966 | 174,266 | 176,666 | 179.066 | 1) yqc | 184,066 | 186,466 1253,962
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3.2.2.

— [ Priekslikumam nav vajadzigas darbibas apropriacijas

— ™ Priekslikumam ir vajadzigas Sadas darbibas apropriacijas:

Daudzgadu finanSu shema 2014.-2020. gadam* (Saistibu apropriacijas EUR)

LV

Noradit mérkus un Gads Gads Gads KOPA
iznakumus
2018 2019 2020
¢ Vidgjas izmaksas § g Izmaksas '§ £ Izmaksas "§ g Izmaksas Kopgjais Kopgjas izmaksas
Veids[1] 8 3 a 87 daudzums
KONKRETAIS MERKIS Nr. 1: atvieglot KEPS isteno$anu un uzlabot tas darbibu
Iznakums (Z‘izl';;j"sa nai sniegtais atbalsts 86690| 120 10810000 150 13810000] 170| 13523510| 440| 38143510
Iznakums alibvalstu praktiskajai sadarbibai 36,909| 150 6,081,250 200 6,981,250 | 200 7,237,654 | 550 20,300,154
sniegtais atbalsts (darbibas)
Izndkums lzcelsnes valstu Informacija un vadfiniju 483,744 10 4,645,000 10 4,845,000 12 5,989,803 2| 15,479,803
materiali (valstu skaits)
Starpsumma — konkr&tais merkis Nr. 1 72,332 280 21,536,250 360 25,636,250 382 26,750,967 | 1,022 73,923,467
KONKRETAIS MERKIS Nr. 2: stiprinat operativo un tehnisko palidzibu dalibvalstim
Tznfkums Operativa atbalsta pasakumi a9,048] 70| 28,633,341 70 28633341 70l  28633341] 210 85,900,023
Iznakums Sadarbiba ar partneriem un 71,405 20 1,740,000 25 1,740,000 30 1,875,351 75 5,355,351
jeinteresétajam personam
znakums Darbibas standarti un lab3ké prakse 46,628 20 700,000 20 800,000 20 1,297,676 60 2,797,676
patvéruma joma
Iznakums Komunikacija, informacijas apmaina 93,256 10 700,000 10 800,000 10 1,297,676 30 2,797,676
Tznfkums Lielaka tefniska palidaba dalibvalstim 550,000 so| 27,500,000 so|  27,500000| 100| 55,000,000
starptautiskas aizsardzibas procedira
Tznakums Visaptverosas darbibas kontroleto centru 550,000 so| 27,500,000 so| 27500000| 100] 55,000,000
atbalstam uznémeéjas dalibvalstis
Starpsumma — konkrétais merkis Nr. 2 359,740 120] 31,773381| 225 86973341 230] 88,104043| 575| 206,850,726
Kopa 175814] 400|  53,309,591] 85| 112,609,501 612| 114,855,011] 1,507] 280,774,193
30
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* Saja tabula paraditi tikai darbibas izdevumi 3. sadala

Daudzgadu finanSu shéma 2021.-2027. gadam*

(Saistibu apropriacijas EUR)

Noradit
mérkus un Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads KOPA
iznakumus
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027
4 Vidgjas 3 3 3 ] ) 3 g g S g Kopgjais .
. 2 E Izmaksas 2 E Izmaksas 2 E Izmaksas 2 E Izmaksas 2 E Izmaksas 2 E Izmaksas 2 E Izmaksas Kopgjas izmaksas
Veids[1] izmaksas a a A" ol fa) a - A °F daudzums
KONKRETAIS MERKIS Nr. 1: atvieglot KEPS Tsteno$anu un uzlabot tas darbibu
KEPSisteno$anai
Iznakums |sniegtais atbalsts 95,387 175| 14,673,510 180 15,823,510 185| 16,973,510 190] 18,123,510| 195| 19,273,510 200| 20,423,510 205| 21,573,510 | 1,330| 126,864,571
(darbibas)
Dalibvalstu
Iznakums f;?:;';kij’:t'::lfi’b'ba' 36,188 200 7,237,654| 200 7,237654| 200| 7,237654| 200] 7,237654| 200 7,237,654| 200| 7,237,654 200| 7,237,654| 1,400| 50,663,579
(darbibas)
lzcelsmes valstu
Iznakums |informacija un vadimiju 499,150 12| 5,989,803 12| 5,989,803 12| 5,989,803 12| 5,989,803 12| 5,989,803 12| 5,989,803 12| 5,989,803 84| 41,928,621
materiali (valstu skaits)
S“’*"s;mé::gs’;‘r“’“l“'é‘“‘s 77,987 387| 27,900,967 392| 29,050,967 397| 30,200,967 402| 31,350,967 407| 32,500,967 412| 33,650,967 417| 34,800,967 | 2,814| 219,456,771
KONKRETAIS MERKIS Nr. 2: stiprinat operativo un tehnisko palidzibu dalibvals ttm
Tznakums p‘:’;gfu‘:i“‘ba'“a 405,285 73( 29,783,341 76| 30,933,341 79| 32,083,341 82| 33,233,341 85| 34,383,341 88| 35,533,341 o1| 36,683,341 574| 232,633,388
Sadarbiba ar
Iznakums I";;‘t"e‘“’r;'f::a“]'a‘m 62,512 30| 1,875,351 30 1,875,351 30| 1,875,351 30| 1,875,351 30| 1,875,351 30[ 1,875,351 30| 1,875,351 210 13,127,457
personam
Darbibas standarti un
Iznakums |labaka prakse 64,884 20| 1,297,676 20 1,297,676 20 1,297,676 20| 1,297,676 20| 1,297,676 20 1,297,676 20| 1,297,676 140 9,083,729
patvéruma joma
znkums | KOmunikEcis, 129,768 10| 1,297,676 10| 1,297,676 10 1,297,676 10l 1,297,676 10| 1,297,676 10| 1,297,676 10| 1,297,676 70 9,083,729
informacijas apmaina
Lielaka tehniska
Iznakums ffa"r‘;i':jtii'éf”a‘s“m 550,000 50| 27,500,000 50| 27,500,000 50| 27,500,000 50| 27,500,000 50| 27,500,000 50| 27,500,000 50| 27,500,000 350 192,500,000
aizsardzibas procedara
Visaptverosas
Iznakums | 2270102 kontroléto s50,000( 50| 27,500,000 50| 27,500,000  sof 27,500,000] 50| 27,500,000  sof 27,500,000] 50| 27,500,000 50| 27,500,000 350 192,500,000
uznéméjas dalibvalstis
S““p";]“;f;’;s’;‘r‘.";km““ 383,075 233| 89,254,043 236 90,404,043 239| 91,554,043 242| 92,704,043 245| 93,854,043 248| 95,004,043 251| 96,154,043 | 1,694| 648,928,302
Kopi 192,632 620| 117,155,011 28| 119,455,011 36| 121,755,011 644| 124,055,011 52| 126,355,011 660| 128,655,011 668| 130,955,011| 4,508| 868,385,074
LV 31

LV



* Saja tabula paraditi tikai darbibas izdevumi 3. sadala

LV
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3.2.3.
3.2.3.1. Kopsavilkums
— [ Priekslikumam nav vajadzigas administrativas apropriacijas

— M Priekslikumam ir vajadzigas $adas administrativas apropriacijas:

Prasitais agentiiras darbinieku skaits paliek tads pats ka sakotn&ja Komisijas 2016. gada 4. maija priekslikuma,
t. i., pakapenisks palielinajums Iidz 500 pilnslodzes ekvivalentiem 2020. gada.

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Cilvekresursi (*) 2021- <
2018 2019 2020 2027 KOPA
C(2013)519 bazlinija 51 51 51 51 51
Grozijumi 40 40 40 40 40
Grozita bazlinija 91 91 91 91 91
Prasitas papildu amata
vietas* 59 70 82 0 0
Statu saraksta ietvertas 214 284 366 366 366
amata vietas (personu
skaits)
o kuram AD 135 179 231 | 231 231
10 kurdm AST 79 105 135 | 135 135
Arstata darbinieki 83 106 134 134 134
(pilnslodzes
ekvivalents)
no kuriem | 72 95 123 123 123
ligumdarbinieki
no kuriem norikotie | 11 11 11 11 11
valstu eksperti
KOPA 297 390 500 | 500 500

* Saja tabula paradits personals, kas jau prasits Komisijas 2016. gada 4. maija priekslikuma
COM(2016) 271 final. Sakot no 2021. gada papildu personals netiek prasits.

LV

2021-2027 (par

Personala izdevumi 2018 2019 2020 katru gadu)

Statu saraksta ietvertas

amata vietas

(personu skaits) 28 676 000 38 056 000 49 044 000 49 044 000
30954 000

-no kuram AD 18 090 000 23 986 000 30 954 000

-no kuram AST 10 586 000 14 070 000 18 090 000 18 090 000

Arstat inieki

I 5 898 000 7 508 000 9 468 000 9 468 000
(pilnslodzes
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ekvivalents)

— no kuriem 8610 000
ligumdarbinieki 5040 000 6 650 000 8 610 000

— no kuriem valstu

norikotie eksperti 858 000
(SNE) 858 000 858 000 858 000

Kopa darbinieku

skaits 34 574 000 45 564 000 58 512 000 58 512 000

3.2.3.2. Aplestas cilvékresursu vajadzibas

— [ Priekslikumam nav vajadzigi cilvékresursi.

— ™ Priekslikumam ir vajadzigi $adi cilvékresursi:

Aplése izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu

2018

2019

2020

Noradit tik gadu,
cik nepiecieSams
ietekmes ilguma
atspogulo$anai
(sk. 1.6. punktu)

. Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu
darbinieki)

XX 0101 01 (Galvena mitne un Komisijas parstavniecibas)

XX 01 01 02 (Delegacijas)

XX 01 0501 (Netiesa pétnieciba)

10 01 05 01 (Tiesa pétnieciba)

Arstata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu — FTE

10

XX 010201 (4C, END, INT, ko finansé no
visparigajam apropriacijam)

XX 010202 (AC, AL, END, INT un JED
delegacijas)

— galvenaja mitné

XX 0104 yy”

— delegacijas

XX 01 0502 (4C, END, INT — netiesa
petnieciba)

1001 05 02 (4C, END, INT — tie$a petnieciba)

Citas budzeta pozicijas (noradit)

KOPA

4

4

LV

XX ir attieciga politikas joma vai budzeta sadala.

10 AC = ligumdarbinieki; AL = vietgjie darbinieki; END = valstu norikotie eksperti; INT = agenttru
darbinieki; JED = jaunakie eksperti delegacijas.

pozicijam).
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Vajadzibas péc cilvékresursiem tiks apmierinatas, izmantojot attiecigd GD darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti
konkrétas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma izmantojot arT vadoSajam
GD gada budZeta sadales procediira pieskirtos papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts

Iergdni un pagaidu darbinieki Parstavét Komisiju agentiiras valde. Izstradat Komisijas atzinumu par gada darba

programmu un parraudzit tas isteno$anu. Parraudzit agentiiras budZeta sagatavo$anu
un uzraudzit budzeta izpildi. Palidzet agenturai izstradat savas darbibas saskana ar ES
politikas jomam, tostarp piedaloties ekspertu sanaksmes.

Arstata darbinieki

LV
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3.2.4.  Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shemu

— M Priekslikums atbilst pasreiz&jai daudzgadu finan$u shémai, bet var bit vajadziga
Ipasu instrumentu izmantosana, ka noteikts daudzgadu finansu shémas regula.

— O Piepemot priekslikumu, japarplano attieciga izdevumu kategorija daudzgadu

finan$u shema.

— O Piepemot priekslikumu, japieméro elastibas instruments vai japarskata
daudzgadu finangu shema'?.

3.2.5. TreSo personu iemaksas
— [ Priekslikums neparedz treSo personu lidzfinans&jumu.
— M Priekslikums paredz lidzfinans€jumu atbilsto$i $adai aplései:

Apropriacijas miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Noradit tik gadu,
2021 (?ik nepiegie§ams
2018 2019 2020 2027 ietekmes ilguma Kopa
atspogulosanai
(sk. 1.6. punktu)
Sengenas  asociéto  valstu | pm pm pm
. pm
iemaksa
KOPA Iidzfinansétas
apropriacijas

12 Skatit 11. un 17. pantu Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 1311/2013, ar ko nosaka daudzgadu finansu

shému 2014.-2020. gadam.
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Aplésta ietekme uz iep€mumiem
— M Priekslikums finansiali neietekmé ienémumus.
— [ Priekslikums finansiali ietekmé:
- L] pasu resursus
- [ citus ienémumus

miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)

Priekslikuma ietekme!3

Kartsja
Budzeta fengmumu | - finansu gada Noradit tik gadu, cik nepiecieSsams
pozicja: pieej am z_?l_s Gads Gads Gads Gads ietekmes ilggurlrll’a atspoguloﬁanai
apropriacyas N N+1 N+2 N+3 (sk. 1.6. punktu)

Attieciba uz citiem iep€mumiem, kas ir “pieskirtie ienémumi”, noradit attiecigo(-as) izdevumu
poziciju(-as).

Noradit, ar kadu metodi aprékinata ietekme uz ienémumiem.

13 Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,

t. i., bruto summam, no kuram atskaititas iekas€Sanas izmaksas 25 % apmera.
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